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Auf Vorschlag des Ministers des Innern

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Artikel 2 § 1 des Kéniglichen Erlasses vom 18. Juli 2008 zur Festlegung der Zusammensetzung und
der Arbeitsweise der Kommission fiir Abweichung wird wie folgt abgedndert:

a) In Nr. 1 werden die Worter “einem Beamten der Generaldirektion der Zivilen Sicherheit, der mindestens Klasse
A3 angehort,” durch die Worter “dem Direktor der Direktion Brandschutz des FOD Inneres,” ersetzt.

b) In Nr. 2 wird das Wort “zwei” gestrichen und werden die Worter “Generaldirektion der Zivilen Sicherheit” durch
die Worter “"Direktion Brandschutz des FOD Inneres” ersetzt.

c) In Nr. 5 werden die Worter “eines Feuerwehrdienstes” durch die Worter “einer Hilfeleistungszone” ersetzt.

d) In Nr. 6 werden die Worter “eines Feuerwehrdienstes” durch die Worter “einer Hilfeleistungszone” ersetzt.

Art. 2 - In Artikel 2 § 3 desselben Erlasses wird das Wort “Gemeinde” durch das Wort “Hilfeleistungszone”
ersetzt.

Art. 3 - Artikel 2 desselben Erlasses wird durch einen Paragraphen 4 mit folgendem Wortlaut ergianzt:

”§ 4 - Unter dem Begriff "Hilfeleistungszone” versteht man in vorliegendem Artikel auch den Feuerwehrdienst und
Dienst fiir dringende medizinische Hilfe der Region Briissel-Hauptstadt.”

Art. 4 - Artikel 3 desselben Erlasses wird wie folgt abgedndert:

1. In der einleitenden Bestimmung werden zwischen dem Wort “Die” und den Wortern "Mitglieder der
Kommission” die Worter “in Artikel 2 § 1 Nr. 3 bis 6 erwdhnten” eingefiigt.

2. In Nr. 1 werden die Worter “der Zivilen Sicherheit” durch die Worter 7, der fiir die Direktion Brandschutz
zustandig ist,” und die Worter “in Artikel 2 Nr. 1 bis 4” durch die Woérter “in Artikel 2 § 1 Nr. 3 bis 4” ersetzt.

3. In Nr. 2 werden die Worter “in Artikel 2 Nr. 5” durch die Worter “in Artikel 2 § 1 Nr. 5” ersetzt.
4. In Nr. 3 werden die Worter “in Artikel 2 Nr. 6” durch die Worter “in Artikel 2 § 1 Nr. 6” ersetzt.

Art. 5 - In Artikel 4 Absatz 2 desselben Erlasses werden zwischen den Wortern “das jeweils fiir die” und den
Wortern “ordentlichen Mitglieder” die Worter “in Artikel 2 § 1 Nr. 3 bis 6 erwédhnten” eingefiigt.

Art. 6 - Artikel 5 § 2 desselben Erlasses wird durch die Nummern 4 und 5 mit folgendem Wortlaut erganzt:
”4. wenn das Mitglied den in Artikel 2 erwdhnten Ernennungsbedingungen nicht mehr geniigt,

5. durch Beschluss des Ministers des Innern auf Vorschlag des Kommissionsvorsitzenden im Fall von Abwesenheit
bei mehr als der Hilfte der Versammlungen der Kommission in einem Kalenderjahr.”

Art. 7 - Artikel 8 desselben Erlasses wird wie folgt abgedndert:
1. In § 2 Absatz 1 wird das Wort “absoluter” durch das Wort “einfacher” ersetzt.

2. In § 2 Absatz 2 werden zwischen den Wortern “dem Minister” und den Wortern “die verschiedenen
Stellungnahmen” die Worter “oder seinem Beauftragten” eingefiigt.

Art. 8 - In Artikel 11 desselben Erlasses werden die Worter “Generaldirektion der Zivilen Sicherheit” durch die
Worter “Direktion Brandschutz des FOD Inneres” ersetzt.

Art. 9 - Vorliegender Erlass tritt am ersten Tag des Monats nach Ablauf einer Frist von zehn Tagen, die am Tag
nach seiner Verdffentlichung im Belgischen Staatsblatt beginnt, in Kraft.

Art. 10 - Der Minister des Innern ist mit der Ausfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Briissel, den 18. Juli 2018

PHILIPPE

Von Kénigs wegen:

Der Minister des Innern
J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2019/41638]

29 AOUT 2019. — Arrété royal introduisant une mesure transitoire
dans l'arrété royal du 12 novembre 2017 modifiant 'arrété du
Régent du 17 aout 1948 relatif a 1’exercice d’imputabilité de
certaines dépenses en matiere d’infractions aux lois de douane et
accise, ainsi qu’a l’allocation de récompenses en matiere de
recherche et de constatation de ces infractions

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la Constitution, les articles 37 et 107, alinéa 2;
Vu l'arrété royal du 12 novembre 2017 modifiant I'arrété du Régent
du 17 aofit 1948 relatif a 1’exercice d’imputabilité de certaines dépenses
en matiére d’infractions aux lois de douane et accise, ainsi qu’a

I'allocation de récompenses en matiére de recherche et de constatation
de ces infractions;

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2019/41638]

29 AUGUSTUS 2019. — Koninklijk besluit tot invoeging van een
overgangsbepaling in het koninklijk besluit van 12 november 2017
tot wijziging van het besluit van de Regent van 17 augustus 1948
betreffende het dienstjaar waarop sommige uitgaven inzake inbreu-
ken op de douane- en accijnswetten dienen aangerekend, zomede
betreffende het toekennen van beloningen inzake opsporing en
vaststelling van die inbreuken

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de Grondwet, de artikelen 37 en 107, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 november 2017 tot wijziging
van het besluit van de Regent van 17 augustus 1948 betreffende
het dienstjaar waarop sommige uitgaven inzake inbreuken op de
douane- en accijnswetten dienen aangerekend, zomede betreffende het
toekennen van beloningen inzake opsporing en vaststelling van die
inbreuken;
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Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 28 novembre 2018;

Vu l'accord de la Ministre du Budget et de la Fonction publique,
donné le 1¢ avril 2019;

Vu le protocole de négociation n°® C.D. 337/D/109-3 du Comité de
secteur II - Finances, conclu le 28 mai 2019 ;

Vu lavis 66.338/2 du Conseil d’Etat, donné le 3 juillet 2019, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que des récompenses doivent encore étre accordées
pour des prestations effectuées avant le 1°" janvier 2018 qui ont mené :

- soit a la perception d’impoéts supplémentaires ;

- soit a des constatations marquantes ou & un résultat significatif dans
la lutte contre la fraude fiscale ou dans le cadre d’autres missions de
I’Administration général des douanes et accises ;

Considérant qu'une mesure transitoire doit des lors étre introduite
dans l'arrété royal du 12 novembre 2017 modifiant 'arrété du Régent
du 17 aotit 1948 relatif a ’exercice d’imputabilité de certaines dépenses
en matiere d’infractions aux lois de douane et accise, ainsi qu’a
I'allocation de récompenses en matiére de recherche et de constatation
de ces infractions ;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans l'arrété royal du 12 novembre 2017 modifiant
l'arrété du Régent du 17 aotit 1948 relatif & I'exercice d'imputabilité de
certaines dépenses en matiere d’infractions aux lois de douane et accise,
ainsi qu’a l'allocation de récompenses en matiére de recherche et de
constatation de ces infractions, il est inséré un article 1/1 rédigé comme
suit :

« Art. 1/1. Le Ministre des Finances peut, pour des prestations
effectuées avant le 1" janvier 2018 qui ont mené :

- soit a la perception d’impoéts supplémentaires ;

- soit a des constatations marquantes ou a un résultat significatif dans
la lutte contre la fraude fiscale ou dans le cadre d’autres missions de
I’Administration général des douanes et accises, accorder une récom-
pense, aux conditions qu’il détermine. ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2018.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 aofit 2019.
PHILIPPE
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
28 november 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting en van
Ambtenarenzaken, d.d. 1 april 2019;

Gelet op het protocol van onderhandelingen nr. D.I. 337/D/109-3
van het Sectorcomité II — Financién, gesloten op 28 mei 2019;

Gelet op het advies 66.338/2 van de Raad van State, gegeven op
3 juli 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat er nog beloningen moeten worden toegekend voor
werkzaamheden verricht voor 1 januari 2018, die hebben geleid tot:

- hetzij de inning van bijkomende belastingen;

- hetzij belangrijke vaststellingen of een opmerkelijk resultaat, in de
strijd tegen de fiscale fraude of in het kader van de andere opdrachten
die de Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen heeft;

Overwegende dat er dan ook een overgangsbepaling dient te worden
ingevoegd in het koninklijk besluit van 12 november 2017 tot wijziging
van het besluit van de Regent van 17 augustus 1948 betreffende
het dienstjaar waarop sommige uitgaven inzake inbreuken op de
douane- en accijnswetten dienen aangerekend, zomede betreffende het
toekennen van beloningen inzake opsporing en vaststelling van die
inbreuken;

Op de voordracht van de Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 12 november 2017 tot
wijziging van het besluit van de Regent van 17 augustus 1948
betreffende het dienstjaar waarop sommige uitgaven inzake inbreuken
op de douane- en accijnswetten dienen aangerekend, zomede betref-
fende het toekennen van beloningen inzake opsporing en vaststelling
van die inbreuken wordt een artikel 1/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 1/1. De Minister van Financién kan voor werkzaamheden
verricht voor 1 januari 2018 en die hebben geleid tot:

- hetzij de inning van bijkomende belastingen;

- hetzij belanfgrijke vaststellingen of een opmerkelijk resultaat, in de
strijd tegen de fiscale fraude of in het kader van de andere opdrachten
die de Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen heeft, een
beloning toekennen onder de voorwaarden die hij vaststelt.”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Art. 3. De minister bevoegd voor de Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 augustus 2019.
FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

Direction générale Politique de Mobilité durable et ferroviaire
[C - 2019/41882]

20 AOUT 2019. — Arrété ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage a niveau privé n° 1 sur la ligne ferroviaire n° 288
Floreffe — Parc industriel de la Basse-Sambre, situé a Floreffe, a la
hauteur de la borne kilométrique 1.314

Le Ministre de la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et les reglements de
police sur les chemins de fer, I'article 2, interprété par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 f'uillet 1926 relative a la SNCB et au personnel des
Chemins de fer belges, 1article 17, remplacé par la loi du 1° aotit 1960
et modifié par l'arrété royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative a la police de la circulation routiere coordonnée le
16 mars 1968, 'article 1€, alinéa 1°;

Vu l'arrété royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages a niveau sur les voies ferrées, I'article 11, § 1°;

Vu l'arrété ministériel n°® A/1161/288 du 1¢* décembre 2004;

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

Directoraat-generaal Duurzame Mobiliteit en Spoorbeleid
[C — 2019/41882]

20 AUGUSTUS 2019. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de privé-overweg nr. 1 op de spoorlijn
nr. 288 Floreffe — Industriepark van Basse-Sambre, gelegen te
Floreffe, ter hoogte van de kilometerpaal 1.314

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geinterpreteerd bij de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende de NMBS en het
personeel van de Belgische Spoorwegen, artikel 17, vervangen bij de
wet van 1 augustus 1960 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 oktober 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer gecoor-
dineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 11,
§L

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/1161/288 van 1 decem-
ber 2004;



